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Obveza uzdrZavanja

Litva

Clanak 71. 1. (a) — Sudovi kojima se podnose zahtjevi za proglasenje izvrSivosti i sudovi kojima se podnosi Zalba protiv odluke o takvim zahtjevima
Zahtjeve za proglasenje izvrSivosti u skladu s ¢lankom 27. stavkom 1. Uredbe te Zalbe protiv odluka o takvim zahtjevima u skladu s ¢lankom 32. stavkom 2.
Uredbe razmatra Litavski Zalbeni sud (Lietuvos apeliacinis teismas).

Litavski zalbeni sud

Gedimino pr. 40/1

LT-01503 Vilnius

Tel.: (8 5) 266 3479

Faks: (8 5) 266 3060

E-posta: apeliacinis@apeliacinis.It

Clanak 71. 1. (b) — Postupak pravne zastite

Na odluku koju je, u zalbenom postupku protiv odluke o zahtjevu za proglasenje izvrSivosti, donio Litavski zalbeni sud mozZe se podnijeti kasacijska Zalba
Vrhovnom sudu Litve. O takvim se Zalbama odlucuje u skladu s pravilima kojima se ureduje postupanje kasacijskog suda, kako je utvrdeno litavskim
Zakonikom o gradanskom postupku, osim ako je drukgije utvrdeno u Uredbi ili litavskom zakonu o provedbi zakonodavstva Europske unije i medunarodnog
zakonodavstva kojim se ureduju gradanski postupci. Prihvacene kasacijske Zalbe uvrstavaju se prema redoslijedu prioriteta na popis predmeta o kojima
Vrhovni sud odluuje u kasacijskom postupku. Vrhovni sud odreduje rok za podno$enje odgovora na Zalbu, koji ne moze biti dulji od 14 dana. U svojoj
obavijesti o registraciji Zalbe na popisu predmeta o kojima Vrhovni sud odlu¢uje u kasacijskom postupku (¢lanak 350. stavak 7. Zakonika o gradanskom
postupku), Vrhovni sud obavjeSéuje stranke i druge osobe uklju¢ene u predmet o roku odredenom za podnosSenje odgovora na zalbu.

Do isteka roka koji je odredio Vrhovni sud stranke moraju podnijeti pisani odgovor na Zalbu, dok druge osobe ukljuéene u predmet to mogu, ali ne moraju
nuzno uginiti. Rok pocinje tec¢i od datuma na koji je Zalba uvrStena na popis predmeta o kojima Vrhovni sud odlu€uje u kasacijskom postupku.

Clanak 71. 1. (c) — Postupak preispitivanja

Odluke o uzdrzavanju preispituje sud koji ih je donio, u skladu s ¢lankom 19. Uredbe. Nakon $to prihvati zahtjev za preispitivanje odluke o obvezama
uzdrzavanja sud prosljeduje primjerak tog zahtjeva i njegovih priloga tuZitelju i obavjeSéuje ga o tome da mora podnijeti pisani odgovor na zahtjev u roku od
14 dana od datuma slanja zahtjeva. Zahtjev za preispitivanje odluke o obvezama uzdrzavanja razmatra sud u pisanom postupku. Ako smatra da je potrebno,
sud moze provesti usmeni postupak kako bi odlucio o zahtjevu za preispitivanje odluke o uzdrzavanju. Sud mora razmotriti zahtjev za preispitivanje odluke o
obvezama uzdrzavanja najkasnije 14 dana nakon isteka roka za podnoSenje odgovora i mora donijeti odluku o daljnjem postupanju u skladu s ¢lankom 19.
stavkom 3. Uredbe.

Clanak 71. 1. (d) — Sredi&nja tijela

Sluzba za pravnu pomo¢ koju osigurava drzava u Vilniusu (Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnyba)

Odminiy g. 3

LT-01122 Vilnius

Litva

Tel.: +370 700 00211, +370 700 00190

Faks: +370 700 35004

E-posta: teisinepagalba@vgtp.It

Internetske stranice: http://www.vgtpt.Irv.It/

Ako se zahtjevi odnose na obveze uzdrzavanja koje proizlaze iz odnosa roditelj-dijete za osobe mlade od 21 godine, funkcije sredi$njeg tijela obavlja
podruznica Odbora drZzavnog zavoda za socijalno osiguranje u Mazeikiaiju.

Vasario 16-osios g. 4

LT-89225 Mazeikiai

Litva

Tel.: +370 443 26659

Faks: +370 443 27341

E-posta: mazeikiai@sodra.lt

Clanak 71. 1. (e) — Javne institucije

Ako se zahtjevi odnose na obveze uzdrzavanja koje proizlaze iz odnosa roditelj-dijete za osobe mlade od 21 godine, funkcije srediSnjeg tijela u skladu s
¢lankom 51. Uredbe obavlja Uprava fonda za uzdrzavanje djece pri Ministarstvu socijalne sigurnosti i rada.

Podaci za kontakt Uprave fonda za uzdrzavanje djece pri Ministarstvu socijalne sigurnosti i rada:

Rinktinés g. 48A

LT-09318 Vilnius

Tel.: (8 5) 272 8081

Faks: (8 5) 265 3984

E-posta: info@uvif.It

Ako okolnosti to zahtijevaju, pravna se pomo¢ koju osigurava drzava u pogledu zahtjeva navedenih u ¢lanku 56. Uredbe pruza u skladu s postupkom
propisanim Zakonom o pravnoj pomo¢i koju osigurava drzava, osim ako je drukgije utvrdeno u litavskom zakonu o provedbi zakonodavstva Europske unije i
medunarodnog zakonodavstva kojim se ureduju gradanski postupci ili u Uredbi. Ako tijekom razmatranja zahtjeva navedenih u ¢lanku 56. Uredbe postane
ocito da je podnositelju zahtjeva potrebna pravna pomo¢ koju osigurava drzava, Sluzba za pravnu pomo¢ koju osigurava drzava u Vilniusu i Uprava fonda za
uzdrzavanje djece pri Ministarstvu socijalne sigurnosti i rada $alju zahtjev za pravnu pomo¢ koju osigurava drzava izravno tijelima nadleznima za
organiziranje te pravne pomoci, odnosno litavskim sluzbama za pravnu pomoc¢ koju osigurava drzava.



Nazivi i podaci za kontakt litavskih sluZbi za pravhu pomo¢ koju osigurava drzava

Sluzba za pravnu pomo¢ koju osigurava drzava IAdresa Telefon Faks E-posta
Sluzb. ¢ koj i drz

”l:]Ziu:uza pravnu pomot Koju osigurava drzava i q 4 iniy g. 3, LT 01122 Vilnius [852647480 852647481 Vilniausvgtpt@infolex.It
Sluzb ¢ koj i drz 837408601, 837428403, )

H£ba 28 pravnu pomoc Koju osigurava drzava u Kestucio g. 21, LT 44320 Kaunas kaunovgtpt@infolex.ltt
Kaunasu 837428404 837428405
SIuIZb.a .za pravnu pomo¢ koju osigurava drzava u Her.kefus Manto g. 37, LT-92236 546256176 546256176 Kl vgtpt@infolex.It
Klaipedi Klaipéda
Sluzb ¢ koj i drz -
si:i”;ja pravhu pomoct Koju osigurava drzava i In 1o g. 123A, LT 76208, Siauliai [841520040 841520040 lsvatpt@svatpt.t

luz ¢ koj i Z Klaipé .72, LT 351 i i i
S uzba-zva pravnu pomo¢ koju osigurava drzava u alpeq?s g.72,LT 35193, 845570152 545436201 paneveziovgtpt@infolex
Panevézysu Panevézys It

Clanak 71. 1. (f) — Tijela nadleZna za izvrSenje

O zahtjevima za odbijanje, u cijelosti ili djelomi¢no, izvr§enja odluke o uzdrzavanju koju je donio sud podrijetla, kako je navedeno u ¢lanku 21. stavku 2.
Uredbe, odlucuje Litavski Zzalbeni sud.

Litavski zalbeni sud

Gedimino pr. 40/1

LT-01503 Vilnius

Tel.: (8 5) 266 3479

Faks: (8 5) 266 3060

E-posta: apeliacinis@apeliacinis.|t

O zahtjevima za suspendiranje, u cijelosti ili djelomi¢no, izvrSenja odluke o uzdrzavanju koju je donio sud podrijetla, kako je navedeno u ¢lanku 21. stavku 3.
Uredbe, odluéuje okruzni sud u mjestu gdje se trazi izvrSenje.

Clanak 71. 1. (g) — Jezici prihvaéeni za prijevod isprava

Litavski je jedini prihvacéeni jezik za prijevod dokumenata iz ¢lanka 20. Uredbe, dok su za prijevod dokumenata iz ¢lanaka 28. i 40. prihvacéeni jezici litavski i
engleski.

Clanak 71. 1. (h) — Jezici koje prihvaéaju sredisnja tijela za sporazumijevanje s drugim sredi$njim tijelima

Litavsko srediSnje tijelo prihvaca litavski i engleski jezik za sporazumijevanje s drugim sredisnjim tijelima, kako je navedeno u ¢lanku 59. Uredbe.

Posljednji put azurirano: 08/07/2019

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava ¢lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.



